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PROPUESTA DE CREACION DEL INSTITUTO UNESCO-IHE
PARA LA EDUCACION RELATIVA AL AGUA

RESUMEN

En su carta de fecha 5 de enero de 2001 dirigida a la Presidenta del
Consgjo Ejecutivo, la Delegacion Permanente de los Paises Bgjos ante la
UNESCO pidi6, en nombre del Gobierno de su pais, que se incluyera este
punto en el orden del diadela 1612 reunién del Consgjo Ejecutivo.

Esta solicitud es la culminacién de un largo proceso de consultas
iniciado durante la preparacion de la Conferencia Mundia sobre la Ciencia
(Budapest, junio de 1999) y que finalizd en & segundo Foro Mundial sobre
el Agua (La Haya, mayo de 2000) cuando & Director General, cuatro
Ministros del Gobierno neerlandés y € Presidente del Consgjo del IHE
firmaron un Memorando con objeto de estudiar distintas opciones para
establecer relaciones de colaboracion innovadoras. Ulteriormente, el
Consgjo Integubernamental del PHI recomendd, en su 142 reunion, que se
creara @ Ingtituto de la UNESCO para la Educacion relativa a Agua como
parte integrante de la Organizacion.

El presente documento contiene & informe del Director Generd,
complementado con la evaluacion de la propuesta (Anexo I).

En los Anexos Il y Ill, respectivamente, € Gobierno de los Paises
Bajos presenta algunas de | as actividades del IHE y €l proyecto de Estatutos.

Proyecto de decision: parrafo 21.
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INFORME DEL DIRECTOR GENERAL SOBRE LA PROPUESTA
DE CREACION DE UN INSTITUTO UNESCO-IHE
PARA LA EDUCACION RELATIVA AL AGUA

I. INTRODUCCION

1. En este documento se esbozan las posibilidades y los beneficios que, a largo plazo,
puede proporcionar la creacion de un Instituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa al
Agua a los Estados Miembros, en particular los paises en desarrollo y los que, por razones
ambiental es 0 societales, deben resolver problemas rel acionados con el agua.

2. En su 1602 reunion e Consgjo Ejecutivo decidié que e Programay Presupuesto para
2002-2003 y la Estrategia a Plazo Medio para 2002-2007 se organizaran en torno atres gjes
estratégicos. Uno de ellos es particularmente pertinente, a saber, la promocion de la
participacion en las denominadas “ sociedades del conocimiento”, através de la capacitacion y
los saberes compartidos. Ademas, e Consgjo aprobd entre los temas transversales de la
proxima Estrategia a Plazo Medio € de la lucha contra la pobreza mediante la educacion, la
cienciay lacultura

3. Ensu 1602 reunién el Consejo Ejecutivo también decidié que la prioridad principal del
Sector de Ciencias Exactas y Naturales (2002-2003) sera encargarse de las cuestiones
relacionadas con el agua dulce. Hay unarazdn evidente para centrarse en |os recursos hidricos
y los ecosistemas que los sustentan, como se propugna en € documento 31 C/5: lograr la
seguridad del agua para el siglo XXI es un objetivo que todos compartimos. Muchos opinan
gue la escasez de recursos hidricos o € acceso no equitativo a agua es una de las causas
fundamentales del subdesarrollo y la pobreza. El crecimiento demogréfico sigue reduciendo la
cantidad de agua dulce de que dispone cada ser humano. El deterioro de la calidad del aguay
los conflictos entre los usuarios de |os recursos hidricos compartidos agravan la situacion.

4. La participacion de la UNESCO en la vanguardia de la ciencia, la educaciéon y la
formacién relacionadas con los recursos hidricos en beneficio de los Estados Miembros
representa un compromiso a largo plazo. La Organizacion participd en la iniciativa
interinstitucional del Decenio Hidrolégico Internacional (1965-1974), actuando como
Secretaria, y desde 1975 se encarga de la Secretaria de su sucesor, € Programa Hidroldgico
Internacional (PHI).

5.  Enlos dltimos afos, las cuestiones relacionadas con el agua dulce han pasado a ocupar
un lugar més importante en € programa politico internacional. De conformidad con una
Resolucion de la Asamblea General de las Naciones Unidas desde 1994 se celebra el Dia
Mundial del Agua el 22 de marzo. En su reciente Resolucion 55/196 la Asamblea Genera de
las Naciones Unidas declar6é a afio 2003 “Afio Internacional del Agua Dulce’, subrayando
unavez mas la creciente importancia de esta cuestion.

6. Paralelamente a las reuniones celebradas en el marco del sistema de las Naciones
Unidas y otras reuniones intergubernamentales, el Foro Mundial sobre el Agua del Consgjo
Mundial del Agua (organizado cada tres afios desde 1997) constituye un enfoque innovador.
En marzo de 2000 tuvo lugar en La Haya (Paises Bgjos) € segundo Foro, que combind € foro
abierto con una reunion intergubernamental. En la declaracion aprobada en esta oportunidad
figura e resumen actualizado de los desafios que habra que enfrentar en e futuro y se



161 EX/10 — pég. 2

determinan los gjes estratégicos, entre ellos, la elaboracion y difusion de conocimientos e
informacion.

7.  El Director General, en su discurso de clausura del segundo Foro (Dia Mundia del
Agua, 22 de marzo de 2000), recordd que en una Resolucién aprobada por la Asamblea
General de las Naciones Unidas en su decimonoveno periodo extraordinario de sesiones se
reconocia la “necesidad urgente de ... fortalecer la capacidad de los gobiernos y las
instituciones internacionales ... a fin de facilitar la evaluacién ... integrada de los recursos
hidricos’. El sistema de las Naciones Unidas en su conjunto estuvo de acuerdo en que era
necesario elaborar un proyecto sobre la evaluacion integrada de los recursos de agua dulce
gue condujera a la publicacion bienal de un Informe Mundial sobre € Desarrollo de los
Recursos Hidricos. El Director General anuncié que, tras intensas consultas con los
interlocutores del sistema de las Naciones Unidas, se habian adoptado medidas para garantizar
gue se iniciara rgpidamente e Programa Mundial de Evaluacion de los Recursos Hidricos
(WWAP), cuya Secretaria funcionariaen la UNESCO.

8. Enlos meses ulteriores esta iniciativa dirigida por la UNESCO recibio e aval oficia de
23 organismos, entre ellos, € Subcomité del CAC sobre € Desarrollo de los Recursos
Hidricos. En consecuencia, existe actualmente un programa del conjunto del sistema de las
Naciones Unidas que tiene como componentes fundamentales la educacion, la difusion de los
conocimientosy € fortalecimiento de capacidades.

9. Aunque en € sistema de las Naciones Unidas mas de veinte organismos y programas
especializados estan relacionados con € agua de una u otra forma, €l PHI de la UNESCO es
e Unico programa cientifico y educativo relativo ala hidrologia. EI Subcomité del CAC sobre
el Desarrollo de los Recursos Hidricos reconocié la funcion rectora de la UNESCO en este
ambito. La importancia de la educacién en las esferas relacionadas con € medio ambiente
también se subray6 en e parrafo 33 del Programa en pro de la Ciencia: Marco General de
Accion, aprobado por la Conferencia Mundial sobre la Ciencia, en Budapest, en 1999.

Il. PROPUESTA DE CREACION DEL INSTITUTO UNESCO-IHE PARA LA
EDUCACION RELATIVA AL AGUA

10. Durante la preparacion de la Conferencia Mundia sobre la Ciencia hubo un intercambio
de correspondencia entre la UNESCO y el Ministro de Relaciones Exteriores de |os Paises
Bajos acerca del establecimiento de vinculos mas estrechos entre la Organizacion y € IHE
basdndose en la unidad de objetivos. Ese intercambio apuntaba a capitalizar las posibilidades
gue brindaba el IHE para € logro de los objetivos de la UNESCO y proporcionar a mismo
tiempo a IHE un entorno adecuado para obrar en beneficio de la comunidad internacional.

11. Tras la propuesta formulada por e Gobierno de los Paises Bagjos en € segundo Foro
Mundial sobre el Agua, € Director General de la UNESCO, cuatro ministros de los Paises
Baos y € Presidente del Consgjo del IHE firmaron un Memorando en e que las Partes
acordaron estudiar diferentes opciones para establecer relaciones de colaboracién innovadoras
con miras a la creacion de un Instituto Internacional para la Educacion relativa a Aguay,
ulteriormente, presentar propuestas a los érganos rectores de la UNESCO.

12. Habida cuenta de lo anterior € Director General examino la propuesta del Gobierno de
los Paises Bgjos de transformar a Instituto Internacional de Ingenieria de las Infraestructuras,
laHidraulicay el Medio Ambiente (IHE), basado en Delft (Paises Bgjos), en un Instituto de la
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UNESCO para la Educacion relativa a Agua, que seria parte integrante de la Organizacion.
La promesa del Gobierno de los Paises Bgjos de financiar e Instituto durante cinco afiosy su
intencion de prorrogar esa financiacion més alla de ese periodo ya han quedado debidamente
establecidas. Las posibilidades que brinda esta propuesta son evidentes: la UNESCO y e IHE
tienen las mismas metas en el dmbito de la educacion relativa a agua, entre laUNESCO y €
IHE existe una unidad de propésitos y ambas organizaciones se fortaeceran y
complementaran mutuamente. En consecuencia, € Director General informé al Consgo
Ejecutivo en su 1607 reunion acerca del proceso de consulta, considerado como una actividad
relacionada con € seguimiento de la Conferencia Mundia sobre la Ciencia (160 EX/11, parr.
33).

13. Gracias alacreacion del Instituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa al Agua el
Programa Hidrologico Internaciona (PHI) de la UNESCO podria aplicar mejor su politica
internacional en materia de hidrologia y educacion. El Ingtituto podria congtituir el
componente de capacitacion de recursos humanos del Programa Mundial de Evaluacion de los
Recursos Hidricos. Redlizaria actividades de educacion, formacion e investigacion de alta
calidad y también actuaria como centro internaciona de referencia para la educacion relativa
al agua. Serviria para fortalecer y ampliar los esfuerzos de otras universidades y centros de
investigacion encaminados a aumentar e saber y las capacidades de los profesionales
especializados en el sector de los recursos hidricos. Convertir a IHE en parte integrante de la
UNESCO acrecentara de manera sustancial |a capacidad a largo plazo de la Organizacion para
difundir y compartir los conocimientos relacionados con los recursos hidricos y pondra de
modo duradero a disposicién de los Estados Miembros los conocimientos y 10s servicios del
IHE.

14. En su 292 reunién, celebrada en abril de 2000, la Mesa del Consegjo Intergubernamental
del Programa Hidrologico Internacional se congratulé de la iniciativa y la suscribié con
entusiasmo, por considerarla una actividad primordia de la aplicaciéon de lo decidido en la
Conferencia Mundial sobre la Ciencia. La Mesa recomendd al Consgjo Intergubernamental
del PHI que respaldara la iniciativay alentase su realizacion. En su 142 reunion, en junio de
2000, e Consgjo Intergubernamental examind detenidamente un informe de la Secretaria
(IHPNIC-X1V/Inf.23) y aprobo la Resolucion X1V-10.

(Los informes compl etos de la 292 reunion de laMesadel PHI y de la 142 reunién del Consejo
Intergubernamental pueden consultarse en su totalidad en la base de datos UNESDOC.)
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Recuadro 1 — Resolucién XIV-10
RESOL UCION XIV-10
Instituto dela UNESCO parala Educacion relativa al Agua

El Consgjo Intergubernamental del Programa Hidrolégico Internacional dela UNESCO

Tomando nota del informe de la Secretaria del PHI (IHP/IC-X1V/Inf.23) sobre la
intencion del Gobierno de los Paises Bgjos de proponer transformar
e Instituto Internacional de Ingenieria de las Infraestructuras, la
Hidraulicay el Medio Ambiente (IHE) de Delft en un Instituto de la
UNESCO para la Educacion relativa a Agua, en € marco del
seguimiento de la Conferencia Mundial sobre la Ciencia,

Tomando nota con satisfaccion de que el Gobierno de los Paises Bgjos se propone
ademas financiar ese Instituto, que permanecera en Delft,
Considerando gue la Mesa del PHI aprob0 esta iniciativa en su 29% reunion

(documento IHP/BUR-XXI1X/3, punto 6.5 del orden del dia),

Agradeciendo las importantes contribucionesy los logros del IHE en el ambito de la
educacion, asi como las relaciones de colaboracion establecidas con
los paises en desarrollo alo largo de sus 43 afios de existencia,

Recomienda a Consgo Ejecutivo y ala Conferencia General de la UNESCO gque
creen @ Instituto de la UNESCO para la Educacion relativa a Agua
como parte integrante de la Organizacion, en € entendimiento de que
dicho Instituto contribuird a dar cumplimiento al mandato del PHI en
materia de educacion;

Insta alos Estados Miembros, a las organizaciones intergubernamentales y
no gubernamentales, a los donantes y a sector privado a apoyar €
Instituto mediante e establecimiento de relaciones de colaboracion,
proyectosy redes.

15. En la Resolucion se destaca lo que ha sido una realidad durante muchos afos: e IHE
lleva largos afios de cooperacion con la UNESCO, en particular con sus Organos
especializados en los recursos hidricos. En estrecha colaboracion con € Programa
Hidroldgico Internacional de la UNESCO (PHI), € Instituto ha contribuido a la formacién de
cientos de especidistas en recursos hidricos. La UNESCO y e IHE mantuvieron su
provechosa cooperacion durante decenios. Ademés, tanto las actividades de educacion
relativa al agua de la UNESCO como el IHE tienen como principal es destinatarios a los paises
en desarrollo.

16. En & Anexo | se andliza la viabilidad de la propuesta, desde los puntos de vista
conceptual, organizativo y financiero, tal como se examind en las consultas entre los
representantes de la UNESCO, el Gobierno de los Paises Bgjos y € IHE impulsadas por €l
Memorando. Figura ademas una lista anotada de | os criterios establecidos en la Resolucion 83
(Proyecto de normas de orientacion para una aplicacion racional de la descentralizacion)
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aprobada por la Conferencia Genera de la UNESCO en su 307 reunion. Durante una reunion
de informacion para los Delegados Permanentes organizada conjuntamente por la Delegacion
Permanente de |os Paises Bgjos entre la UNESCO y el Sector de Ciencias Exactasy Naturales
de la UNESCO, € 12 de febrero de 2001, €l Rector del IHE efectud una presentacion de ese
Instituto y sus actividades actuales. En el Anexo |l se resefian algunas de esas actividades.

17. Todos los aspectos juridicos, administrativos y de gestion de la propuesta de creacion
del Instituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa a Agua y la forma en que la actua
fundacion privada se transformard para financiar a ese Instituto se definen en € proyecto de
Estatutos que €l Gobierno de los Paises Bajos sometié al Consgjo Ejecutivo. El proyecto de
Estatutos del Ingtituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa a Agua figura en e
Anexo IlI.

18. Este proyecto de Estatutos fue elaborado por las autoridades neerlandesas a término de
un proceso de consultas con la Secretaria de la UNESCO.

19. El Director General acoge con benepléacito la propuesta de creacion del Instituto
UNESCO-IHE para la Educacion relativa al Agua. Reconoce que la transferencia de ese
Instituto de renombre, que pasara a ser parte integrante de la UNESCO, sblo puede redundar
en beneficio de todos los Estados Miembros, 1a UNESCO vy los Paises Bgjos. El Director
Genera estim6 que esta forma de estrechar vinculos podria incluso servir de giemplo en €
futuro. Como se resefia en el Anexo |, reconoce plenamente todos los beneficios que la
propuesta puede aportar a los Estados Miembros. Por e momento, los Paises Bajos se
comprometen a garantizar la financiacion del Instituto por un periodo inicia de cinco afnos.
Este acuerdo se podria evaluar a finalizar los primeros cuatro afios. EI Consgjo Ejecutivo
debera adoptar una decision sobre ese aspecto de la cuestion y sobre e proyecto de Estatutos,
gue luego se sometera a examen del Comité Juridico.

20. El Director General invita a Consgo Ejecutivo a examinar la propuesta y los
documentos adjuntos con miras a establecer relaciones de colaboracién innovadoras en €l
ambito de la educacion relativa a agua en beneficio de los Estados Miembros.

21. Habida cuenta de lo anterior el Consegjo Ejecutivo podria adoptar una decision del
siguiente tenor:

El Consgjo Ejecutivo,

1. Recordando el parrafo 33 del Programa en pro de la Ciencia: Marco General de
Accién aprobado por la Conferencia Mundial sobre la Ciencia en Budapest en
julio de 1999,

2. Tomando nota de la Resolucion XIV-10 aprobada por € Consgo
Intergubernamental del Programa Hidrolégico Internacional (PHI) en junio de
2000,

3. Habiendo examinado e documento 161 EX/10, en e que figuran € proyecto de
Estatutos y la documentacién de referencia pertinente,

4.  Acogiendo con benepléacito la propuesta del Gobierno de los Paises Bajos,
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5. Apreciando los resultados de los debates mantenidos hasta e momento entre €l
Director General, €l Gobierno de los Paises Bgjosy € IHE;

6. Recomienda a la Conferencia General que apruebe la creacion del Instituto

UNESCO-IHE para la Educacién relativa d Agua y que examine, modifique si
procede y apruebe sus Estatutos.
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ANEXO |

PROPUESTA DE CREACION DEL INSTITUTO UNESCO-IHE
PARA LA EDUCACION RELATIVA AL AGUA

En este Anexo se resumen los diferentes aspectos de la viabilidad del Instituto
UNESCO-IHE para la Educacion relativa al Agua cuya creacion se propone y se hace
referencia a correspondiente proyecto de Estatutos (véase €l Anexo 1ll) presentado por €l
Gobierno de los Paises Bgjos.

A continuacion se resumen las ventajas que presenta esta propuesta para:

los Estados Miembros;
laUNESCO, & conjunto de la Organizacion;

la UNESCO, Sector de Ciencias Exactas y Naturales (Programa Hidroldgico
Internacional);

laUNESCO, Sector de Educacion (Catedras UNESCO y redes UNITWIN);
laUNESCO, Sector de Ciencias Sociadesy Humanas (COMEST);
los proximos documentos 31 C/4y 31 C/5;

e sistema de las Naciones Unidas (Subcomité del CAC sobre €l Desarrollo de los
Recursos Hidricos); y

el IHE.

1. Viabilidad conceptual

Para los Estados Miembros de la UNESCO, se han de considerar las principales

ventajas siguientes:

a)

b)

c)

a)

mejores oportunidades duraderas de educacion y formacion para profesionales del
sector hidrico de paises en desarrollo y en transicion;

fortalecimiento de las ingtituciones nacionales de educacion relativa a agua
mediante relaciones y redes de colaboracion;

mayor capacidad de aplicar una ordenacion integrada de los recursos hidricos
mediante la transferencia de conocimientos, el aumento de capacidades humanas e
institucionales y servicios de asesoramiento.

Parala UNESCO, se han de considerar |as principal es ventgjas siguientes:

Mejores servicios a los Estados Miembros en materia de educacion relativa a
agua

- d Ingtituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa al Agua fortalecera las
instituciones nacionales de educacion de los Estados Miembros mediante
rel aciones de colaboracion;
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b)

d)

. Para

- laUNESCO ampliard aliin més su red de colaboradores, aprovechando lared de
graduados del IHE y las relaciones de colaboracion operativas en todo €l
mundo.

Mayor eficacia en e cumplimiento de su mandato consistente en aumentar las
capacidades necesarias parala ordenacion de los recursos hidricos:

- mediante la creaciéon del Ingtituto de la UNESCO cuya creacion se propone,
con € apoyo de los Paises Bgos y otras fuentes de recursos
extrapresupuestarios, se vigorizara de manera considerable la decision
estratégica de la UNESCO de dar un ato grado de prioridad a las cuestiones
relativas alos recursos hidricos.

Mayor capacidad paratratar problemas internacional es relacionados con el agua:

- d Ingtituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa al Agua se ha de
considerar como posible organismo de eecucion de la fase operativa del
Programa Mundia de Evaluacion de los Recursos Hidricos (WWAP);

- la sinergia entre e WWAP vy las actividades educativas de la UNESCO, en
particular del PHI, se lograra de manera éptima gracias a la participacion
directay la funcion de coordinacion de la Division de Ciencias del Agua de la
UNESCO.

Una mayor notoriedad y un lugar méas destacado dentro del sistema de las
Naciones Unidas y otros foros internacionales:

- la UNESCO podra mantener y consolidar ain més en todo €l sistema de las
Naciones Unidas y ante otras entidades su liderazgo y funcién catalizadora en
el &mbito de laeducacién y lainvestigacion relativas alos recursos hidricos.

- se prevé que los recursos hidricos seguiran siendo un tema de interés
internacional durante los proximos decenios. La UNESCO podria mantener su
alto grado de participacion en ese proceso y su protagonismo en cuanto a
hidrologiay educacién en materia de recursos hidricos.

el Sector de Ciencias Exactas y Naturales y e Programa Hidrologico

Internacional (PHI), las principales ventajas son las siguientes:

a)

b)

La infraestructura y la capacidad educativa del IHE complementan y refuerzan el
componente educativo del PHI.

Los cursos vinculados al PHI y demés actividades de formaciéon y educacién
permanente podrian capitalizar la experiencia en materia de creacion de redesy €
asesoramiento profesional del nuevo Ingtituto UNESCO-IHE para la Educacion
relativa a Agua. A la larga esas actividades podrian dar lugar a centros de
colaboracion.

Gracias a la capacidad de desarrollo de los recursos humanos del Ingtituto, e PHI
podria elaborar y ofrecer moédulos especiales de ensefianza, formacion y
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sensibilizacion. Se podrian experimentar nuevos conceptos sobre educacion 'y
sensibilizacion por conducto dd Ingtituto utilizado como “instrumento de
distribucion” del PHI.

d) El PHI podria ofrecer servicios normativos de acance internacional y meorar en
todo e mundo lagarantia de la calidad de la educacion relativaa aguaen los niveles
de estudios avanzados y formacion profesional permanente.

€)  Otros programas ambientales del Sector se podrian beneficiar del enfoque temético
integrado del IHE.

Las posibles ventgjas para el Programa UNITWIN y de Catedras UNESCO del Sector
de Educacion se pueden sintetizar como sigue:

a) se podra ofrecer a los titulares de Cétedras UNESCO dedicadas a campos
académicos que correspondan a perfil del Instituto la posibilidad de efectuar
précticas sabdticas “internas’;

b) las redes UNITWIN relacionadas con € agua se beneficiarian de los planes de
interconexion previstos por € Instituto;

c) fortalecimiento de las actividades transversales (intersectoriales) de la UNESCO.

Posibles ventgjas para la contribucion de la UNESCO a los aspectos éticos de las
ciencias del agua y la ordenacion de los recursos hidricos en € marco de la
Subcomisién de COMEST sobre la Etica en relacion con & Agua (Sector de Ciencias
Socialesy Humanas). El Instituto prestara apoyo a dos redes.

a8  RENEW, dependiente de COMEST/SHS (Red de Educacion e Investigacion para
laUtilizacion Eticadd Agua); y

b) GOUTTE of Water, dependiente del PHI (Organizacion Mundia de
Universidades parala Educacion, la Formacion y la Eticarelativas a Agua).

Por lo que atafie a los préximos documentos 31 C/4 y 31 C/5, las dos prioridades
intersectoriales:

- eradicacion de lapobreza; y
- nuevastecnologias de lainformacion y la comunicacion

se podrian beneficiar del establecimiento del Instituto UNESCO-IHE para la Educacion
relativaa Agua

a) Las actividades actuales del IHE contribuyen ya a objetivo genera y varios
objetivos estratégicos enunciados en el documento 31 C/4 con respecto a las
ciencias del agua.

b)  El Instituto contribuird a g ecutar € programa del documento 31 C/5 relativo alos
recursos hidricos, haciendo hincapié en e ge de accién 2: Las interacciones del
aguay la seguridad.
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c) Los servicios del Instituto seguirén dirigiéndose principalmente a los paises en
desarrollo y en transicion. Se considera que el desarrollo de los recursos humanos
es uno de los requisitos para reducir la pobreza de forma duradera.

d) El IHE desempefia un importante papel en e dambito de las tecnologias de la
informacidn y la comunicacion. En efecto, en e Instituto se concibi6 y elaboro6 la
nueva “disciplina” de la hidroinformética como médulo de ensefianza a nivel de
maestria

. Subcomitédel CAC sobre el Desarrollo delos Recur sos Hidricos

La UNESCO tiene un mandato claro en cuanto a protagonismo en ciencias y educacion
y, por lo tanto, todo e Subcomité presta apoyo a la UNESCO para que gerza su
liderazgo en beneficio de todos |os organismos y sus propietarios comunes, 0 sea, los
Estados Miembros.

. Parael IHE las ventgjas se sintetizan del siguiente modo:

a)  El IHE tiene un mandato internacional, pero una forma de organizacion nacional.
Como Instituto de la UNESCO dotado de una financiaciéon extrapresupuestaria
duradera, se fortalecerd su dimension internacional, dando a los Estados
Miembros un acceso mas flexible a sus servicios.

b)  El IHE podra“contribuir’ mas directamente a las actividades de educacion relativa
a los recursos hidricos que realizan otros organismos del sistema de las Naciones
Unidas desde dentro de éste.

c¢) Podra establecer relaciones de colaboracion con fines y un marco auténticamente
internacionales.

d) Esasventagjas son también las que interesan al Gobierno de los Paises Bajos.
2. Viabilidad presupuestariay organizativa

Al convertir e IHE, una ingtitucién (nacional) en e Instituto UNESCO-IHE para la
Educacion relativa a Agua, se busca establecer una nueva colaboracion innovadora. Habria
gue perfeccionar, en lugar de cambiar, e buen funcionamiento del IHE que ha dado
resultados satisfactorios, con objeto de crear una situacion que redundaria en beneficio de
todas las partes interesadas, ante todo los Estados Miembros. Ta y como estan previstos, €
establecimiento y e funcionamiento del Instituto no tendran repercusion aguna en €
Presupuesto Ordinario de la Organizacion.

Se prevé que @ futuro Ingtituto de la UNESCO tendra solo un nimero reducido de
funcionarios de la Organizacién, a saber, Unicamente € Director y los Directores Adjuntos,
CUYOS puestos se financiardn con recursos extrapresupuestarios.

La actual Fundacion del IHE seguira existiendo como propietaria de la infraestructura
fisica y empleadora del resto del persona. El Unico objetivo de la Fundacion seré prestar
apoyo a futuro Ingtituto de la UNESCO, facilitando la infraestructura y adscribiendo en
comision de servicios persona academico y de servicios generales. El personal en comision
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de servicios estara sujeto a la autoridad del Director del Instituto UNESCO-IHE para la
Educacion relativaa Agua.

El Instituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa al Aguay la Fundacién del IHE
concluiran un acuerdo en € que se especificaran los términos de ese apoyo, |0s mecanismos
de control interno y externo y el proceso de revision. En e Acuerdo de Sede se establecera el
compromiso financiero del Gobierno de los Paises Bgjos para con € Instituto de la UNESCO
y por su conducto, o directamente para con la Fundacion del IHE, incluidos sus mecanismos
de renovacion.

Aunque €l Instituto cuya creacion se propone representa una forma de colaboracién
innovadora antes que una nueva unidad descentralizada de la Organizacion, se han examinado
el concepto y la autonomia funcional prevista habida cuenta de la Resolucion 30 C/83
(Proyecto de normas de orientacion para una aplicacion racional de la descentralizacion)
aprobada por la Conferencia General de la UNESCO en su 302 reunion.

En todo e proceso de conceptualizacion y consulta que culmind en la propuesta de
establecer € Instituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa a Agua se observaron los
criterios basicos tal y como se sintetizan en la Resolucion 30 C/83, como se indica a
continuacién en la lista comentada de esos criterios. La numeracion de los parrafos
corresponde ala de la Resolucion 30 C/83.

1

a) la demostracion de que la creacion de la unidad descentralizada es la manera
mas eficaz de cumplir |os objetivos aprobados por la Conferencia General;

Comentarios. Como se expuso en los parrafos 10, 13 y 15 del documento y en la
Seccion 1 del presente Anexo, gracias a Instituto cuya creacion se propone se facilitaria
el logro de los objetivos del programa del PHI asi como de otros gjes de accion de los
documentos 30 C/5 Aprobado y 31 C/5.

b) toda decision relativa al establecimiento de una nueva unidad descentralizada
serda objeto de consultas y coordinacion con la Comisién Nacional interesada;

Comentarios. La Comision Naciona Neerlandesa parala UNESCO esta al corriente de
la situacién y ha participado activamente en € proceso de consulta. Su Presidente es
miembro del Comité de Redaccién que prepar6é e Anexo Ill. El actual Rector del IHE
es miembro de la Comision.

¢) € mandato de la unidad descentralizada se limita estrictamente a los programas
y actividades de la UNESCO,;

Comentarios. Para examinar |las posibilidades de establecer una estrecha colaboracion
entre la UNESCO y e IHE se tom6 como base la evidente unidad de propdsitos en €
campo de la educacion relativa a agua. Los Estatutos garantizardn que el mandato del
Instituto sea consonante con las actividades y programas aprobados por la Conferencia
General.
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d) losrecursos para la financiacion de la unidad descentralizada (comprendidos el
programa, el personal y los costos de funcionamiento) se determinan y presentan
claramente en el Programa y Presupuesto;

Comentarios. El Ingtituto cuya creacion se propone estara financiado en su totalidad
por el pais huésped, sus programas de becas y otras fuentes extrapresupuestarias. El
actual IHE ha demostrado su capacidad para atraer esos fondos. Se debera garantizar la
autonomia necesaria a fin de que e Instituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa
al Agua siga haciendo lo propio. Valiéndose de su infraestructura educativa, el Instituto
podria gjecutar directamente las actividades educativas del PHI utilizando las partidas
del Presupuesto Ordinario correspondientes al PHI. No se prevé ningin aumento del
presupuesto del Programa Ordinario, los gastos de funcionamiento ni los costos de
personal, o sea que la creacion del Ingtituto no entrafia consecuencia financiera alguna
por lo que a Presupuesto Ordinario de la UNESCO se refiere.

e) lasactividades que ha de gecutar la unidad descentralizada deben complementar
claramente las que llevan a cabo los sectores de la Sede, los programas u otras
unidades descentralizadas de la UNESCO, a fin de evitar la indtil repeticion de
actividades;

Comentarios. Se sincronizaran las actividades educativas ddl Instituto UNESCO-IHE y
del PHI, con lo que no solo se evita la duplicacion de tareas, sino que se ampliaran sus
actividades. La Secretaria del PHI en la Sede de la UNESCO podréa concentrarse méas en
cuestiones de politica educativa relativa al agua y en la coordinacién. A través de las
redes regionales del IHE, las Oficinas Regionales y las Oficinas encargadas de grupos
de paises de la UNESCO, asi como las correspondientes iniciativas regionales, se
granjearan nuevos interlocutores competentes.

f)  la unidad descentralizada coordinara sus actividades y, cuando sea posible
compartira las instalaciones, con las representaciones locales de otros
organismos especializados, fondos y programas del sistema de las Naciones
Unidas,

Comentarios. El IHE mantiene ya una activa cooperacion con varios organismos y
programas especializados del sistema de las Naciones Unidas (PNUD, Banco Mundial).
Se espera que, como parte de la UNESCO, se estrechen aln més esas relaciones. El
Ingtituto de la UNESCO cuya creacion se propone se puede considerar como €l centro
de ensefianza superior sobre cuestiones relativas a agua dulce para todo el sistema de
las Naciones Unidas.

g) la unidad descentralizada serd sometida a examen periodico por le Consgo
Ejecutivo, que formulara una recomendacion para decidir sobre su futuro. Este
examen se efectuara cada cuatro afos en €l caso de losinstitutos, y cada dos afios
en el caso de las demas unidades descentralizadas;

Comentarios. En e proyecto de Estatutos del Instituto se prevé el necesario control
periddico por parte del Consglo Ejecutivo. Véase ademas la Seccidon 3 de este Anexo
“Andisis delos posiblesriesgos’.
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h) la unidad descentralizada serd sometida a examen por e Consgo Ejecutivo
habida cuenta de la evaluacion realizada por la Comision Nacional interesada;

Comentarios: idem.

2. Las unidades descentralizadas estaran regidas por un cuerpo comun de normas y
procedimientos administrativos y financieros. En caso de una excepcion a esas normas
y procedimientos, los motivos seran comunicados al Consegjo Ejecutivo para su examen
y aprobacion.

Comentarios. El proyecto de Estatutos adjunto, presentado por los Paises Bajos (véase
el Anexo Ill) y cualesquiera modificaciones que se le introduzcan se complementarén
con nuevas normas 'y reglamentos adicionales que se aprobarian de conformidad con los
procedi mientos necesarios.

3.  En lugar de establecer unidades descentralizadas, ser& preferible recurrir a una
representacion conjunta con las Naciones Unidas sobre € terreno o al envio de
misiones de duracion determinada y con cometidos especificos. En este sentido se dara
prioridad a los paises menos adelantados.

Comentarios. El objetivo del Instituto es ofrecer servicios de educacion y
asesoramiento, ademés de fortalecer las instituciones en los paises en desarrollo. La
educacion entrafia un compromiso a largo plazo. Ademas, resolver los problemas del
mundo relativos a los recursos hidricos exigird varios decenios, 1o que justifica la
creacion de un ingtituto internacional de educacion relativa a agua como organismo
descentralizado de la UNESCO.

4.  Las unidades descentralizadas sera normalmente oficinas regionales y subregionales
polivalentes. Solo se considerara la posibilidad de crear una oficina nacional de la
UNESCO en circunstancias excepcionalesy por un periodo limitado.

Comentarios. Este punto no se aplica directamente al Instituto cuya creacién se
propone.

5. El Consgo Ejecutivo recibird cada dos afios, en su reuniéon de otofio, un informe de
evaluacion exhaustivo sobre las actividades y los resultados de todas las unidades que
hayan sido descentralizadas durante €l afio anterior, para su examen, aprobacién y
transmision al Auditor Externo. S asi lo pide e Consgo Ejecutivo se podra
proporcionar un informe anual sobre la medidas adoptadas.

Comentarios. Este requisito esta contemplado en el Articulo V.1 d) del proyecto de
Estatutos (véase €l Anexo Ill).

3. Andlisisdelos posiblesriesgos

En € siguiente cuadro se presentan los posibles riesgos que podrian generar la creacion
y & funcionamiento del Instituto, asi como |os mecanismos previstos para superarlos.
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Posiblesriesgos

M edidas preventivas

M edidas correctivas

1. El Gobierno de los Paises Bgjos
no prorroga su apoyo financiero
maés alla del periodo convenido.

El Gobierno de los Paises Bgjos
facilita a la UNESCO recursos
extrapresupuestarios  para  los
funcionarios de la UNESCO. Una
parte de la subvencion de los Paises
Bajos se reservara a pago de
indemnizaciones por cese en €
servicio que administrara el
Instituto.

Se cierra el Instituto UNESCO-IHE
para la Educacién relativa a Agua.
Se indemnizar4 a los funcionarios
de la UNESCO de conformidad
con el Estatuto y Reglamento del
Persona de la UNESCO, utilizando
para ello la parte de la subvencion
de los Paises Bgjos, reservada para
esos fines sin costo alguno para la
UNESCO, de conformidad con lo
estipulado en e Acuerdo
Operacional entre la UNESCO y
Gobierno de |os Paises Bajos.

2. El  funcionamiento y la
evolucién del Ingtituto no se
gustan plenamente a los
objetivos fijados por la
Conferencia General de la
UNESCO.

El Consgjo de Administracién, en
el que esta representado € PHI de
la UNESCO, fijara las politicas
educativas del Instituto.

El Director del Instituto presentara
un informe anual a Director
General dela UNESCO.

El Consgo Intergubernamental del
PHI examinarainformes bienales.

Un afio antes de la prorroga de la
financiacion de los Paises Bgjos:
evaluacién externa realizada por un
organismo independiente a peticion
de los Paises Bajos y de la
UNESCO.

Aplicacién de las recomendaciones,
segin lo disponga e Director
General o lo aconsgjen el Consgjo
de Administracién o los auditores.
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ANEXO Il

INSTITUTO INTERNACIONAL DE INGENIERIA
DE LASINFRAESTRUCTURAS, LA HIDRAULICA Y EL MEDIO AMBIENTE

El cometido de este Instituto es contribuir a la educacion y formacion de profesionales
competentes y aumentar la capacidad de los centros de ensefianza e investigacion y de otras
entidades de los paises en desarrollo 0 en transicion que trabgjan en los ambitos de los
recursos hidricos, € medio ambientey las infraestructuras.

Para cumplir su cometido, €l Instituto:

e concibe y pone en préctica programas de educacion, formacion e investigacion,
reconocidos y que atienden ala demanda;

» establece y fomenta la colaboracion entre centros académicos y organizaciones
profesionales; y

* mantieney ampliaunared mundial de institutos que colaboran.

En la actualidad € IHE es una fundacién privada sin fines de lucro, regida por la
legislacion holandesa y presidida por un Consgo de Administracion en e que estan
representados varios Ministerios de los Paises Bgjos. Tiene 160 empleados de plantilla, 90 de
los cuales desempefian funciones de ensefianza o investigacion. Gracias a mas de
450 conferenciantes procedentes de otras instituciones académicas y profesionales, invitados
periddicamente, se garantiza una amplia gama de conocimientos y su utilidad préctica. El
presupuesto anual es de aproximadamente 21 millones de délares, 30% de los cuales son
asignados por el presupuesto del Ministerio de Ciencia y Educacion y un 50% proviene de
fondos del Organismo Neerlandés de Desarrollo (una Direccion General del Ministerio de
Relaciones Exteriores). El resto consiste en aportaciones de otros Ministerios (Obras Publicas,
Salud Publica, Medio Ambiente, Agricultura, etc.), organismos de las Naciones Unidas, €
Banco Mundial, la Union Europea, organismos donantes y empresas privadas. El IHE sirve de
sede a varias redes internacionales, como CAPNET (PNUD/Iniciativa de la Asociacion
Mundia para el Agua) e IRC (Centro Internacional de Recursos Hidricos y Saneamiento del
Consgjo de Colaboracion para el Abastecimiento de Aguay €l Saneamiento Ambiental).

El Instituto es una referencia en los ambitos del fortalecimiento de capacidades
humanas y |a ordenacién de los recursos hidricos y ambientales. El IHE y la UNESCO tienen
una larga historia de fructuosa colaboracion que se remonta a comienzo del Decenio
Hidrolgico Internacional.

El PHI participa en los cursos de licenciatura y maestria del Instituto. La colaboracion
con el IHE no entrafia consecuencias presupuestarias por lo que se refiere a presupuesto del
programa ordinario del PHI.

Los siguientes giemplos ilustran la unidad actual de propositos y la complementariedad
delaUNESCOYVy € IHE:

* Aumento de capacidades. desde 1989 € IHE y la Universidad de Sana a (Y emen)
han venido colaborando con objeto de hacer frente a la desastrosa escasez de agua
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gue amenaza cada vez mas a Y emen. El IHE gjecut6 un programa financiado por el
Ministerio neerlandés de Cooperacion para e Desarrollo. Como primera medida, €l
IHE imparti6 cursos avanzados de formacion en hidrologia, ordenacion de recursos
hidricos e ingenieria sanitaria a mas de 100 profesionales que trabagjaban en las
diversas instituciones del sector hidrico. En la segunda fase el IHE centr6 su accién
en fortalecer la ingtitucion local encargada de la capacitacion, a saber, la
Universidad de Sanaa, ofreciendo estudios de doctorado a agunos de sus
profesores jovenes. Ademas, e IHE y d Ingtituto neerlandés de Economia
contribuyeron a establecimiento del Centro de Estudios Hidricos y Ambientales
(WEC) en la Universidad de Sana a, que ya esta impartiendo cursos de formacion
en ordenacion de |os recursos hidricos, seleccion de sitios para represas, supervision
de perforaciones y evaluacion de las consecuencias para € medio ambiente.
Ademas, € Centro readliza investigaciones sobre la hidrogeologia de los deltas de
Tuban y Abyan, situados en el sur del Yemen, el reaprovisionamiento de los uadis y
el abastecimiento de agua potable en numerosas zonas rurales, utilizando las aguas
subterraness.

» Evaluacion de las necesidades en cuanto a ordenacion de recursos hidricos,
lucha contra la pobreza y construccién de la paz mediante la ciencia y la
educacion: los pueblos de los Estados riberefios de la cuenca del rio Nilo tienen que
hacer frente a enormes problemas. Su situacion se caracteriza por la pobreza, la
inestabilidad politica, € rapido crecimiento demografico y la degradacion
ambiental. Sin embargo, € Nilo encierra grandes posibilidades para € desarrollo
socia y econdmico de esa region. En 1998 esos Estados se unieron en un didlogo
denominado Iniciativa sobre la Cuenca del Nilo, con miras a lograr un desarrollo
socioecondmico sostenible mediante la utilizacion y €l aprovechamiento equitativos
de los recursos hidricos comunes de dicha cuenca. Acordaron una vision
compartida, desglosada en cuatro temas, uno de los cuales es la formacion aplicada,
es decir, apoyo concreto a universidades, transferencia de conocimientos a
destinatarios y con fines especificos, creacion de centros académicos, etc. Se pidio
a IHE que contribuyera a ese componente de formacién aplicada con servicios de
asesoramiento de primera calidad. Para ello efectué evaluaciones nacionaes
utilizando e método participativo, es decir, basandolas en las opiniones de las
partes interesadas, como especialistas del sector hidrico y representantes de las
instituciones de formacién, educacioén e investigacion. Sobre esa base se elaboraron
los temas de formacion e investigacion y se definieron las necesidades de aumento
de capacidades. En julio de 2000 se presentaron los resultados en Addis Abeba
(Etiopia).

» Escasez de agua y desalinizacion: en la actualidad unos 470 millones de personas
viven en regiones afectadas por una grave escasez de agua. Al mismo tiempo, €
70% de la poblacion mundia reside a menos de 80 kildmetros del mar. Dada la
cantidad casi ilimitada de agua de mar, con la desalinizacién se podria abastecer de
agua a muchos municipios e industrias. En consecuencia, no es sorprendente que los
expertos hayan predicho que € siglo XXI sera e siglo de la desalinizacion. En la
actualidad este proceso se basa en la destilacion que requiere gran cantidad de
energia y por esta razon las plantas de destilacion suelen estar unidas a plantas de
energia eléctrica. Como el consumo energético es elevado, la desalinizacion es cara,
lo que ha llevado a que se busguen métodos alternativos, como la tecnologia de
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membranas. El IHE se centra en investigacion basicay aplicada sobre tecnol ogia de
membranas, contribuyendo asi a elaborar procesos de desalinizacion caracterizados
por un menor consumo de energia, costos de inversion inferiores, un plazo més
breve de construccion de las instalaciones y un incremento de la capacidad de la
planta relativamente facil. El objetivo esencia es facilitar agua potable al menor
costo posible.

Ordenacion sostenible de los recursos hidricos y lucha contra la pobreza: e
lago Taihu esta situado a oeste de Shanghai, en la parte oriental de China, y es uno
de los cinco lagos més grandes de agua dulce del pais. La poblacion riberefia se
cifra en aproximadamente 34 millones, con una densidad estimada de 910 personas
por km® La region genera entre 13 y 14% del producto naciona bruto, 3% de la
produccion naciona de alimentos, 11% de |los productos nacionales de agua dulce y
25% de la pesca de agua dulce. En una palabra, e lago influye de manera
considerable en e desarrollo de la economia china. El rgpido auge de laindustriay
€l sector agropecuario asi como un fuerte crecimiento demogréafico han ocasionado
un enorme incremento del volumen de contaminantes vertidos en € lago, lo que ha
deteriorado en extremo la calidad del agua. En el marco de un proyecto financiado
conjuntamente por €l Gobierno de China y € de los Paises Bgjos, € IHE est4
preparando, en colaboracion con diversas ingtituciones chinas, un plan maestro
integrado para elaborar un marco de ordenacién sistematico y general que permita
mejorar de manera continua la calidad del agua a fin de restablecer gradual mente
los ecosistemas lacustres y propiciar € desarrollo econdmico sostenible de la
region.

Formacion de hidrologos en ordenacion de recursos hidricos: € IHE organiza
cursos cortos para familiarizar a los participantes con las nuevas ideas, conceptos,
temas de interés y novedades en relacion con la ordenacion integrada de los
recursos hidricos y la ordenacion de las cuencas fluviales y los humedales.
Ultimamente se han realizado esos cursos en Y akarta (Indonesia), Belo Horizonte
(Brasil) y Dar Es-Salam (Tanzania). En Yakarta 25 participantes de siete paises
asiaticos (Indonesia, Filipinas, Viet Nam, India, Pakistan, Sri Lanka y Bangladesh)
debatieron e intercambiaron ideas sobre aspectos de interés comin de la evolucién
reciente del sector hidrico, por gemplo, la privatizacion del suministro de agua y
los problemas conexos.
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ANEXO |1

PROYECTO DE ESTATUTOSDEL INSTITUTO UNESCO-IHE
PARA LA EDUCACION RELATIVA AL AGUA Y NOTA EXPLICATIVA
DEL GOBIERNO DE LOSPAISESBAJOS

Presentados por |os Paises Bajos

Articulo | — Definiciones
Salvo indicacion contrariaen €l texto:
Consgo serefiere al Consgjo de Administracion del Instituto
Presidente designa a Presidente del Consgjo
Constitucion serefiere ala Constitucion de la UNESCO
Director significa Director del Instituto
Director General designaa Director General delaUNESCO
Consgo Ejecutivo serefiere al Consgo Ejecutivo dela UNESCO
Comité Ejecutivo serefiere al Comité Ejecutivo previsto en los presentes Estatutos
Conferencia General serefiere ala Conferencia General dela UNESCO
Instituto designa al Instituto UNESCO-IHE parala Educacion relativaa Agua

Fundacion del IHE se refiere ala Fundacion del Instituto Internacional de Ingenieria de las
Infraestructuras, laHidraulicay el Medio Ambiente en Delft (Paises Bgjos)

Acuerdo operacional se refiere a Acuerdo concertado entre la UNESCO y los Paises Bgjos,
con respecto a las contribuciones financieras y de otra indole aportadas por |os Paises Bajos al
funcionamiento del Instituto

Personal designa a personal del Instituto, que comprende funcionarios de la UNESCO y
empleados que no forman parte del persona dela UNESCO

Estatutos se refiere a los Estatutos del Instituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa al
Agua

UNESCO significa Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la
Cultura
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Articulo Il —Condicién juridicade Instituto

1.  Queda constituido en & marco de la UNESCO, de la que serd parte integrante, un
Ingtituto de la UNESCO para la Educacion relativa al Agua. En ese marco, € Instituto
disfrutara de la autonomia funcional necesaria para cumplir sus objetivos. El Instituto se
denominara Instituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa al Agua.

2. Todas las actividades redlizadas por el Ingtituto en €l gercicio de la autonomia de que
disfruta deberan ser conformes a los presentes Estatutos y a las decisiones pertinentes
de laConferencia General y del Consgjo Ejecutivo.

3.  El Instituto tendra sede en Delft (Paises Bgj0s).
Articulo Il —Cometido, objetivosy funciones

1. Enéd marco del mandato educativo y cientifico de la UNESCO e cometido del Instituto
sera

a) fortalecer y movilizar los recursos mundiales de educacion y la base de
conoci mientos en relacién con la gestion integrada de los recursos hidricos,

b) contribuir a satisfacer las necesidades de aumento de capacidades relacionadas con
los recursos hidricos de los paises en desarrollo y paises en transicion.

2. Conesefin, € Instituto se centrara en los siguientes objetivos:

a) desempefiar la funcion de organismo normativo para los programas de posgrado de
educacion relativa a agua y la formacion profesional permanente, basandose en la
experiencia del IHE y del Programa Hidroldgico Internacional de la UNESCO, vy
todas | as demés experiencias pertinentes;

b) elaborar y gecutar programas innovadores de educacion e investigacion,
comprendidos programas de posgrado y formacion profesiona permanente,
utilizando programas realizados simultdneamente en distintos lugares y la
ensefianza a distancia, en relacion con todos |os aspectos de la gestion integrada de
los recursos hidricos, en beneficio de los profesionales, ya sean principiantes o
experimentados, y de los decisores que trabajan en los paises en desarrollo y los
paises en transicion o con €llos;

c) crear y fortalecer las redes de ingtituciones educativas del sector hidrico, y actuar
como foro internacional de expertos y profesionales para € intercambio de
informacion y conocimientos cientificos, educativos y técnicos en todos los
aspectos de la gestion integrada de los recursos hidricos mediante €l fortalecimiento
de las capacidades de sus interlocutores, por eemplo, las instituciones y
organizaciones regionales de educacion y del sector de los recursos hidricos,
dotados de capacidades iguales y complementarias y que pueden enriquecer la base
genera de conocimientosdelared y delosforos,



d)

f)

9)
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contribuir mediante la investigacion y la educacién a la evaluacion periddica de los
recursos hidricos y su uso en todo e mundo, y facilitar el intercambio de
informacion y conocimientos sobre dichos recursos 'y su utilizacion;

prestar asistencia para estudiar los problemas relativos a la educacion en e dmbito
de la gestion integrada de los recursos hidricos que surgen de los programas de
ayuda alos paises en desarrollo;

prestar asistencia a las organizaciones internacionales y las iniciativas mundiales
para la coordinacion y ejecucion de sus respectivos programas relacionados con €l

agua;

iniciar y facilitar un didlogo internacional con bases cientificas y técnicas sobre la
politicarelativa alos problemas que planteala gestion de los recursos hidricos.

El Instituto desempefiara las siguientes funciones:

a)

b)
c)

d)

€)

f)

normativa en e plano internacional con respecto a los programas de posgrado de
educacion relativaal aguay laformacion profesional permanente;

fortal ecimiento de capacidades,
educacion, formacion e investigacion;

creacion y gestion de redes de instituciones y organizaciones educativas 'y del sector
de los recursos hidricos en todo el mundo;

“foro de politica’ paralos Estados Miembros de la UNESCO y otros interesados;
asesoramiento sobre la educacion relativa al agua.

Articulo IV — Consgjo de Administracion

El Consgo se compondra de trece personas, que se elegiran por sus competencias en las
esferas relacionadas con los objetivos del Instituto y que actuaran a titulo personal.
Dichas personas serén elegidas o designadas del siguiente modo:

Seis (6) personas seran elegidas por e Consgo Intergubernamental del Programa
Hidrol6gico Internacional, una por cada grupo electoral de la UNESCO; y

Siete (7) personas seran designadas por €l Director General, del siguiente modo:

a)

b)

dos (2) personas procederan de organismos, instituciones y € sector privado. El
Director General consultara previamente con esas entidades antes de proceder a los
nombramientos;

dos (2) personas, una (1) procedente de las asociaciones profesionaes
internacionales del sector de los recursos hidricos, y una (1) persona graduada del
IHE y representante de las asociaciones de graduados del IHE, previa consulta con
esas entidades,
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c) tres(3) personas seran designadas con arreglo a una recomendacion del Gobierno
de los Paises Bgjos.

4. El Consgo elegira a su Presidente entre sus miembros, por un mandato de cuatro (4)
anos.

5. El mandato de todos los miembros sera de cuatro (4) afios y todos podran ser reelegidos
varias veces.

6. El Director General o su representante tendra derecho a participar en todas las reuniones
del Consgo sin derecho de voto.

7.  El Consgo podrainvitar a observadores, si |0 considera pertinente.
8.  El Director del Instituto sera el Secretario del Consgjo.

Articulo V — Funciones del Consegjo de Administracion
1. Lasfuncionesde Consgo seran:

a) determinar, en e marco establecido por la Conferencia General, la politica genera y
la naturaleza de | as actividades del Instituto mediante una serie de directrices parala
elaboracion del programa del Instituto, en particular con respecto a equilibrio de
prioridades dentro del programa;

b) aprobar e programa de trabgjo y las estimaciones presupuestarias;

¢c) examinar € informe bienal y otros informes sobre las actividades y los gastos del
Instituto preparados por el Director y asesorar a este Ultimo acerca de la g ecucion,
la evaluaciéon y € seguimiento del programa del Instituto y sobre cualquier asunto
gue someta ala consideracion del Consgjo;

d) presentar el informe bienal sobre las actividades del Instituto al Consgjo Ejecutivo y
ala Conferencia General;

€) someter propuestas a Consgo Ejecutivo y a Consgo Intergubernamental del
Programa Hidrol 6gico Internacional, por conducto del Director General, para que la
Conferencia General pueda adoptar decisiones pertinentes con respecto a programa
de trabajo del Instituto.

Articulo VI - Funcionamiento del Consglo de Administracion

1. El Consgo celebrard una reunion ordinaria por afo. Podra celebrar una reunion
extraordinaria, convocada por su Presidente por iniciativa propia o a peticion de siete de
sus miembros o del Director, o del Director General.

2.  El Presidente y los miembros del Consegjo no recibirdn remuneracion por sus Servicios.
El Instituto sufragara sus gastos de vigje y dietas, cuando efectien misiones oficiales del
Instituto.
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El Consgo aprobarda su Reglamento por mayoria simple de todos los miembros
presentes y votantes.

El quérum del Consgjo para adoptar decisiones sera de siete (7) miembros.
El Consgjo establecera un Comité Ejecutivo seguin las siguientes modalidades:

a) El Comité Ejecutivo estara integrado por el Presidente y dos (2) miembros, elegidos
por e Consgo entre sus miembros, a saber, uno (1) procedente del Consgo
Intergubernamental del Programa Hidrologico Internacional y uno (1) de los
miembros restantes del Consgo;

b) e Comité Ejecutivo redlizara las tareas que le asigne e Consgjo, ya sea en virtud de
su Reglamento o de decisiones adoptadas en una reunion ordinaria;

c) & Comité Ejecutivo se reunira con la frecuencia que exijan las necesidades del
programa por convocacion del Presidente, que también presidira sus reuniones;

d) & Presidente podra designar a cualquier otro miembro del Consgo para
representarlo durante las reuniones del Comité Ejecutivo del Consgjo;

€) € Director actuara como Secretario del Comité Ejecutivo y no tendra derecho de
voto.

Las lenguas de trabajo del Consegjo seran el francésy 6l inglés.
Articulo VIl - Administracion del I nstituto

El Director del Instituto, que seré un funcionario de la UNESCO, sera nombrado por el
Director General por recomendacion del Consglo de Administraciéon y en consulta con
el Gobierno de los Paises Bgjos, a término de un procedimiento abierto de seleccion.

El Director serd el més ato funcionario gecutivo del Instituto y su méxima autoridad
académica. En calidad de tal, y con la debida delegacion de autoridad del Director
General, €l Director se encargara de administrar el Instituto y de:

a) basandose en e principio de la programacion y presupuestacion basadas en los
resultados, elaborar el proyecto de programa de trabgjo, € programa académico y
las estimaciones presupuestarias a fin de someterlos ala aprobacion del Consgjo;

b) areservade la aprobacién del Consgjo, elaborar planes detallados para la g ecucion
del programa aprobado, y dirigir su realizacion;

¢) nombrar y administrar a los funcionarios de la UNESCO que forman parte del
persona del Instituto de conformidad con e Estatuto y Reglamento del Persona de
laUNESCO;

d) nombrar y administrar, de conformidad con las disposiciones administrativas y
juridicas aplicables de la UNESCO, a otros miembros del personal del Instituto,
como consultores y personas adscritas en comision de servicios o contratadas con
arreglo a otras modalidades;
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€) recibir fondosy efectuar pagos de conformidad con € Reglamento Financiero de la
Cuenta Especid del Instituto, con arreglo alo dispuesto en @ Articulo IX;

f) establecer, sin perjuicio de lo dispuesto en el Reglamento Financiero de la Cuenta
Especia del Instituto, normas y procedimientos financieros destinados a garantizar
una administracion financiera eficaz y economica.

Articulo VIl —Grupos de asesoramiento técnico
1.  El Consgo de Administracion podra crear grupos de asesoramiento técnico.

2.  El Presidente del Consgjo de Administracion nombrara el Presidente y los miembros de
esos grupos, basandose en las propuestas preparadas por e Director. Los grupos
aprobarén su propio Reglamento.

3. Los miembros de los grupos de asesoramiento técnico no recibirdn ninguna
remuneracion por su participacion; € Instituto sufragara sus gastos de vige y dietas,
cuando efectien misiones oficiales del Instituto.

Articulo I X —Finanzas
1. Losingresosdel Instituto consistiran en:

a) contribuciones financieras asignadas a Instituto por e Gobierno del pais huésped,
segun lo estipulado en €l Acuerdo Operacional, por un periodo inicial de cinco afos
y renovables ulteriormente por periodos determinados,

b) contribuciones voluntarias de los Estados, organismos Yy organizaciones
internacionales y otras entidades, asignadas con fines compatibles con las politicas,
los programas y las actividades de la UNESCO y del Instituto;

c) subvenciones, donaciones y legados asignados con fines compatibles con las
politicas, los programas y las actividades de laUNESCO y del Instituto;

d) losderechos de matricula percibidos en relacion con los programas de educacion;

€) honorarios percibidos en concepto de gecucion de proyectos, la venta de
publicaciones o de otras actividades especiales, comprendidos los gastos generales
gue Sse recuperen;

f) unaasignacion financiera fijada por la Conferencia General, en €l entendimiento de
gue no se prevera ninguna partida presupuestaria en €l Programay Presupuesto de
la UNESCO, a menos que la Conferencia General asi |0 decidiese paralos fines que
habria de determinar;

g) ingresosvarios.

2. Losingresos del Instituto se acreditaran en una cuenta especial que abrira el Director
General, de conformidad con los presentes Estatutos y e Reglamento Financiero de la
Cuenta Especial. La administracion de esa cuenta especial y del presupuesto del
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Ingtituto se gjustaran a las disposiciones de los presentes Estatutos y del Reglamento
Financiero de la Cuenta Especial.

3. Seasignaran a Instituto contribuciones en especie por un periodo inicial de cinco afos,
gue serén renovables por periodos determinados, de conformidad con lo dispuesto en €
Acuerdo Operacional; comprenderan la adjudicacion exclusiva a Ingtituto de todas las
instalaciones necesarias para su funcionamiento y la adscripcion en comision de
servicios a Instituto de todo el personal de la Fundacion del IHE.

Articulo X — Relaciones con la Fundacién del IHE

1. La Fundaciéon del IHE seguird empleando a todo e personal empleado por dicha
Fundacion antes de que se aprobaran los presentes Estatutos, con la excepcion de
aquellos empleados cuyos puestos del Cuadro Organico se transfieran a Instituto con
arreglo a pérrafo 2 del Articulo XIII.

2. La Fundacion del IHE seguird siendo propietaria de todos los locales, mobiliario,
equipo y otras infraestructuras y se encargara de su mantenimiento.

3. Tras la aprobacion de los presentes Estatutos y € nombramiento del Director, €l
Director establecera un acuerdo con la Fundacién del IHE a los fines especificados en
los parrafos 1y 2 del presente Articulo.

4. El acuerdo se concertard por un periodo inicia de cinco (5) afios y sera renovable
ulteriormente por periodos determinados, a menos que el Instituto se disuelva de
conformidad con lo dispuesto en & Articulo XI.

Articulo XI —Disolucion ddl Instituto

1. El Gobierno de los Paises Bajos garantizard una contribucion financiera inicial por un
periodo de cinco (5) afos. Al término de los primeros cuatro (4) afios, en consulta con €
Director General, pedira a un organismo independiente de evaluacion que efectlie una
evaluacion externa, con miras a determinar si esa contribucion se ha de renovar por otro
periodo de duracion determinada. Este procedimiento se repetira en cada periodo de
duracion preestablecida.

2. En caso de que se suspenda la contribucion, como consecuencia de los resultados de la
evaluacion externay, por consiguiente, se cierre € Instituto, si asi lo pidiera el Gobierno
de los Paises Bgjos o |o decidiera la Conferencia General, € Director General procedera
a la clausura del Ingtituto en consulta con e Gobierno de los Paises Bajos y de
conformidad con € Acuerdo Operacional, en & entendimiento de que la clausura del
Instituto no entrafiard ninguin costo parala UNESCO.

Articulo X1 —Modificaciones

Los presentes Estatutos se podran modificar por decisién del Consejo Ejecutivo basada
en la recomendacion del Consgjo y adoptada por simple mayoria de sus miembros presentes 'y
votantes.
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Articulo X111 — Disposicionestransitorias

1.  El Director General tomara las medidas necesarias para que puedan dar comienzo las
actividades del Instituto, una vez firmados e Acuerdo de Sede y € Acuerdo
Operacional.

2. Cinco (5) puestos del Cuadro Orgéanico de la actual Fundacion del IHE, como maximo,
serén trasladados al Instituto junto con sus titulares que pasarén a ser funcionarios de la
UNESCO.

3.  En espera de la primera reunion ordinaria del Consgjo de Administracion del Instituto,
el Director General, en consulta con el actual Consejo de la Fundacion del IHE, asumira
todas |as obligaciones y funciones del Consgjo.

4. En la proxima reunion del Consegjo Intergubernamental del Programa Hidrolégico
Internacional se elegiran seis (6) personas para que integren € Consgjo del Instituto.
Tres (3) de estas personas se elegiran por sorteo por un periodo de dos (2) afios. Tres (3)
de las personas del Consgjo designadas por € Director General también desempefiaran
sus cargos durante dos (2) afnos.
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NOTA EXPLICATIVA SOBRE EL PROYECTO DE ESTATUTOSDEL INSTITUTO
UNESCO-IHE PARA LA EDUCACION RELATIVA AL AGUA

Preparada por |os Paises Bajos

6 de abril de 2001

1.  Los Paises Bgjos consideran que el Instituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa
al Agua serd parte integrante de la UNESCO. Se espera que los Estatutos sean aprobados por
la Conferencia General en su proxima reunion, en octubre-noviembre de 2001, y que €
Instituto empiece afuncionar lo mas pronto posible después de dicha reunion.

2. El objetivo de los Paises Bgjos y del IHE es que, en la medida en que € Instituto
formar4 parte de la UNESCO vy, por ende, del sistema comun de las Naciones Unidas, €l
acervo de conocimientos del Ingtituto esté a disposicion de la comunidad internacional, y que
el Instituto tenga mayor acceso a los foros internacionales pertinentes. Se estima asimismo
gue se incrementara su capacidad de adecuacion a la demanda en materia de educacion,
aumento de capacidades y desarrollo instituciona relacionados con la problemética de los
recursos hidricos.

3. No setratade candizar hacia €l IHE fondos del Presupuesto Ordinario de la UNESCO,
disminuyendo asi los recursos de que disponen sus Organos rectores para financiar otras
actividades y programas de la Organizacion.

4. Losgastos dd Instituto se sufragaran integramente con fondos extrapresupuestarios. No
habra ninguna contribucion obligatoria con cargo a Programa y Presupuesto Ordinario de la
UNESCO. En consecuencia, se prevé en los Estatutos que, de no haber fondos, se cerraria €l
Instituto antes que hacerlo depender de contribuciones procedentes del Programa y
Presupuesto Ordinario de la UNESCO. Los detalles de esas disposiciones financieras, en
particular el desglose de los elementos que se han de financiar mediante contribuciones en
efectivo y de los elementos financiados mediante contribuciones en especie, se estan
debatiendo en los Paises Bajos y se incluiran en el Acuerdo Operacional entre la UNESCO y
el Gobierno de los Paises Bajos.

5. En los Estatutos figura una “clausula de extinciéon”, cuya finalidad es determinar s
perdura el valor afadido de la colaboracién y, por ende, si su prolongacion es conveniente y
viable. Como e Gobierno neerlandés garantizard su contribucion financiera durante un
periodo inicial de 5 afnos, que se podra renovar ulteriormente por periodos determinados, se
efectuara una evaluacion 4 afios después del establecimiento del Instituto UNESCO-IHE de
Educacion relativa al Agua. En esa forma se dispondra en cualquier caso de un afio sea para
cerrar € Instituto, sea para adoptar disposiciones financieras para el futuro. Desde luego, los
Paises Bgjos estiman que la creacion del Instituto sera beneficiosa para todas las partes
interesadas, y confian en que esto sea valido por un largo periodo de tiempo.

6. Con objeto de facilitar la puesta en funcionamiento del Instituto, e Gobierno de los
Paises Bajos pidié a Director General que designara como primer Director al actual Rector
del IHE. Ulteriormente los directores seran designados por e Director General, sobre la base
de una recomendacién del Consgjo de Administracion y en consulta con € Gobierno de los
Paises Bgjos, a término de un procedimiento abierto de seleccion.
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7.  Setransferiran a Instituto como méaximo cinco (5) puestos del Cuadro Organico del
IHE, junto con sus titulares que pasaran a ser funcionarios de la UNESCO. Esto esta previsto
en las disposiciones transitorias de los Estatutos. Se prevé obtener financiacion
extrapresupuestaria de la comunidad internacional para puestos adicionales que tendrédn una
duracion limitada y estarén vinculados a proyectos concretos. Estos puestos se proveeran
aplicando un procedimiento de contratacion abierto y competitivo.

8. Junto a Instituto existiria una fundacion, regida por la legislacion neerlandesa, cuya
funcion seria seguir empleando el personal actual del IHE y, més adelante, adscribir ese
personal en comision de servicios a Ingtituto. La Fundacion del IHE pondria ademés a
disposicion del Instituto el edificio, asi como toda la infraestructura y los equipos técnicos
necesarios, y se encargaria de su mantenimiento. En esa forma la gran mayoria del personal
actual del IHE -160 personas en la actualidad- seguiria empleada con arreglo a derecho
laboral neerlandésy la Fundacion asumiria todas | as responsabilidades de un empleador (entre
otras, pero no exclusivamente, todos los costos y obligaciones en materia de sueldos,
seguridad social, pensiones, etc.). La Unica relacion juridicamente vinculante que € Instituto
contraeria con €l persona actual del IHE residiria en los contratos de adscripcion en comision
de servicios. Por lo tanto, habria muy pocas posibilidades de que e Instituto tuviera
responsabilidades financieras para con €l personal actual. Ademéds, como no habra
transferencia de activos y pasivos a Instituto, la UNESCO no correrd ningun riesgo
financiero a ese respecto. Todo esto quedara juridicamente estipulado en un acuerdo bilateral
entre e Instituto UNESCO-IHE y la Fundacion privada del IHE.

9. Al ser parte integrante de la UNESCO, € Instituto deberd cumplir con todas las
resoluciones aprobadas por la Conferencia General y las decisiones adoptadas por el Consgjo
Ejecutivo, asi como con e Estatuto y Reglamento del Persona de la UNESCO, €
Reglamento Financiero y las normas relativas a las cuentas especiales. Desde luego, €
Director Genera velara por que se gerzan controles internos efectivos dentro del Instituto
sobre |la base de la labor de la Oficina de Control Interno de la UNESCO, y que se realice
cada dos afios una comprobaciéon de cuentas externa. Ademas, € Auditor Externo de la
UNESCO, cuya facultad de comprobar las cuentas dimana del Reglamento Financiero, tendra
con respecto a Instituto los mismos derechos que los que tiene respecto del conjunto de la
UNESCO.

10. En el marco de las normas mencionadas, € Instituto gozara de autonomia funcional. En
los Estatutos se prevé que el Instituto estara sujeto a la autoridad administrativa del Director
General, quien delegara su autoridad a Director para aplicar las normas y procedimientos
administrativos internos del Instituto que hayan sido aprobados.

11. En € Instituto han ido evolucionando satisfactoriamente a lo largo de sus 43 afios de
existencia las normas y los procedimientos laborales. No es de sorprender que los Paises
Bajos deseen que su modificaciéon se reduzca a lo estrictamente necesario. Suscita cierta
preocupacion en € IHE y en el Gobierno neerlandés la posibilidad de que las normas internas
de la UNESCO, que no han sido revisadas durante muchos afios, menoscaben la eficienciay
eficaciadel Instituto. Los Paises Bagjos confian en que sea muy limitada la cantidad de normas
y procedimientos complejos que sea preciso introducir, habida cuenta de la intencién del
Director General de emprender la reforma de las normas y los procedimientos internos de la
Organizacion.
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12. Los Paises Bgjos estiman que una amplia autonomia funcional daria nuevas bases de
administracion y gestion a Ingtituto, 1o que redundaria en su beneficio y en e de todos los
Estados Miembros de la UNESCO, en particular los paises en desarrollo y los paises en
transicion, cuyos nacionales constituirdn la mayoria de los beneficiarios de los programas de
formacion del IHE.

13. Los Paises Bgjos han hecho cuanto estaba a su alcance para que todas las
consideraciones expuestas quedaran plasmadas con la maxima claridad y exactitud desde el
punto de vista juridico en € proyecto de Estatutos del Instituto UNESCO-IHE para la
Educacion relativaa Agua.
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ANEXO IV

LISTA DE SIGLAS

(Esta lista contiene unicamente las siglas utilizadas en e texto que no se explicitaron cuando
aparecian por primeravez. No se incluyen siglas de uso comun, como UNESCO.)

CAC Comité Administrativo de Coordinacion (del sistema de las Naciones
Unidas)

CAPNET Red Internacional de Fortalecimiento de Capacidades para la Gestion
Integrada de los Recursos Hidricos (proyecto del PNUD con sede en €
IHE de Delft)

COMEST Comisiéon Mundial de Etica del Conocimiento Cientifico y la
Tecnologia (UNESCO)

IHE Ingtituto Internacional de Ingenieria de las Infraestructuras, la
Hidraulicay el Medio Ambiente

PHI Programa Hidrologico Internacional (desde 1975)

PNUD Programade las Naciones Unidas para el Desarrollo

SHS Sector de Ciencias Socialesy Humanas

UNITWIN Programa de hermanamiento de redes universitarias del Sector de
Educacion delaUNESCO

WWAP Programa Mundial de Evauacion de los Recursos Hidricos (en la

UNESCO)
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